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[ENG|At Reviglass, we have been providing high quality and elegant finishes lo
pools all around the world since 1985,

Dur mosaic lile is produced in our installations located in the heart of Gipuzkea
(Morth of Spain) using 100% recycled glass and our goal is to offer an easy-
to-install and long-lasting product, ideal to cover all kinds of pools.

Pool Color Guide is a picture compilation of pools made wilh our mosaic tiles lo
serve as guidance and inspiralion for new constructions and restorations. We
invite you to note the wealth of shades produced by the depth of the pool, the
environment, and the grout color.

rE5F| Desde 1985, en Reviglass ofrecemos acabados con estilo y calidad para
piscinas de todo el mundo.

Nuestro mosaico estd fabricado en nuesiras instalaciones en el corazdn
de Gipuzkoa (Norte de Espafa) utilizando un 100% de vidrie reciclade como
malteria prima. El resullado es un material duradero y de ficil instalacidn, ideal
para el revestimiento de lodo lipo de piscinas

Pool Color Guide ez una recopilacion de folos de piscinas reveslidas can
nuestros mosaicos que tiene la intencion de servir de guia e inspiracion para
nuevas construcciones y rehabilitaciones. Podran comprobar en ellas la
rigueza de malices que se generan en el color del agua por influencia de
su profundidad, del entorno, y de la eleccion de la junta

@Depui.s 1985, chez Reviglass, nous proposons des finitions élégantes et de
qualité pour les piscines du monde entier.

Nolre mosaique est fabriquée dans nos installations au coeur de Gipuzkoa (nord
de Espagne) en utilisant du verre 100% recyclé comme matibre premiére
Le résultat esl un matériau durable et facile & installer, idéal pour Uhabillage
da toul genre de piscines,

Pool Color Guide est une collection dimages de piscines carrelées avec
nos mosaiques qul est destinée & servir de guide et dinspiration pour les
nouvelles constructions et les rénovations. Vous pourrez y vérifier la richesse
des nuances générées dans a couleur de l'eau en raison de [influence de
leur profondeur, de lenvironnement et du chokc du joint.
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Lo Ka-02 @ Lo ka-10 @ o MIXIRIS 1 o DK-70 &
TRAVERTINE WALLIS SENA

Grout color - Color junta - Jointcouleur: [ 1 [
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AQUARELA

Lo ka-12 @ [ o samoa A

FLAMINGO

Grout color - Color junta - Joint couleur:




o MIXIRIS & Lo MxIRIs A o MIXIRIS &1
TIBER ORINOCO TAMESIS

Grout color - Color junta - Joint couleur: 1 [7]




Lo ka-01 @ (o ps-25s B [ o MIXIRIS
CALACATTA ERNIO

Grout color - Color junta - Joint couleur: 1]
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o AB-0 o LM-01 o LM-02
SWAN DOVE

Grout color - Color junta - Joint couleur: [ ][]
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o Ps-21 € o Ps-22 H

2

o PA-1 H
OK STONE

Grout color - Color junta - Joint couleur: [
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o AB-03 A [lo kKAa-05 @ [o MIXIRIS o PS-50 o TAHITI A
URA ORIA IRIS

Grout color - Color junta - Jointcouleur: [ ] [
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(o MIX IRIS
URUMEA

o Ps-23 H o Ps-24 H

Lo pa-01 H
AGUAMARINA

o PA-12H
APATITE

Grout color - Color junta - Joint couleur: [
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o ps-51 H o Ps-52 (o ps-53 €

ALBATROS

Grout color - Color junta - Joint couleur: 1 [7]
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(o ps-27 A [ o ps-55 EI o Ps-60 € o Ps-63 €

Grout color - Color junta - Joint couleur: 77771 GG




Lo Ka-09 @ o Ps-55 A o Ps-60 A
BLUE MOON IRIS IRIS

J Grout color - Color junta - Joint couleur : [ IS
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[ o MIXIRIS [ o MIXIRIS [ Pa-03 H
UROLA DEBA ZAFIRO

Grout color - Color junta - Joint couleur: T N




[ o Ka-06 @ o PA-10 H o Ps-60 HA
MEGHAN MOANA TURQUESE LAGOON IRIS

Grout color - Color junta - Joint couleur: [ IS
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[lops-40  [o MIXIRIS o DK-84 1 o LM-04
CHAVON KIWI

Grout color - Color junta - Joint couleur: [
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(o ka-07 @ [ o Pa-02 H (o PA-04 B o MIX RIS A
BALI STONE JADE SANDY BALI INDO

Grout color - Color junta - Joint couleur: 7777



o MIXIRIS &3 o ps-59 H o GIAVA A
TIGRIS

Grout color - Color junta - Joint couleur: 777
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LlomixirisA  CloMmixiris A
DANUBIO NILO

Grout color - Color junta - Joint couleur : 1




[lzcocos A [ o Ps-56 H (o pk-s7 AA

Grout color - Color junta - Joint couleur: 777




o PA-05 H (o Pa-06 H o PA-07 H
BLUE BALI GREEN BALI DEEP RIVER

Grout color - Color junta - Joint couleur: 777
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Lo Ka-04 @3 o Ps-26 € o Ps-54 o pk-715 A4
BLACK MARBLE

Grout color - Color junta - Joint couleur: 77771 GG




o DK-92 A o MIXIRIs & CloMmix IRis &
MARKINA LENA

Grout color - Color junta - Joint couleur: 77771 GGG
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(o KAa-03 @ Lo bk-12 A3 oGRIs A Lo KAa-08 @ oMIX RIS
SMOKY ALOHA TER

Grout color - Color junta - Joint couleur: 7771 GG
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o LM-06 LomixirisA  ClomxrisA o PLUTON E3
FALCON VOLGA MURRAY

Grout color - Color junta - Joint couleur: 77771 GGG
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LUMINISCENT MOSAIC

Mosaico luminiscente / Mosaique luminiscente

LUMINIS_

@ Discover the Luminis collection of glass mosaics, a cap-
tivating mix between art and architectural functionality. Each
piece from this collection turns into a unique visual experience
when it glows in the dark, thanks to an innovative technological
advance that enables the tile to capture sunlight, artificial light
or ultraviolet light.

Descubre la coleccion Luminis de mosaicos de vidrio, una
fusion cautivadora de arte y funcionalidad en arquitectura. Cada
pieza de esta coleccidn se transforma en una experiencia visual
Unica al iluminarse en la oscuridad, gracias a la aplicacion de
tecnologias innovadoras que capturan la luz solar, la luz natural
o la luz ultravioleta.

Découvrez la série Luminis de mosaique de verre, une fu-
sion captivante d’art et de fonctionnalité dans larchitecture.
Chaque piece de cette collection se transforme en une ex-
périence visuelle unique lorsquelle s'illumine dans lobscurité,
grace a lapplication de technologies innovantes qui captent la
lumiére naturelle, artificielle ou ultraviolette.

Check our LUMINIS mosaic
models on our website.

Descubre nuestros modelos LUMINIS
en nuestra pagina web.

Découvrez nos modéles LUMINIS
sur notre site web.
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ABOUT REVIGLASS
Sobre nosotros / A propos de nous

OUR ORIGINS
;Quiénes somos? / Qui sommes-nous

[ENG| Founded in 1985 and surrounded by mountains, in
the highest town of Gipuzkoa, Reviglass arises from the
collaboration between four partners with the aim of of-
fering high quality glass mosaic coating, manufactured
according to the values of ecology, innovation and ex-
cellence. Over the years and after producing millions
of square meters, the essence of our company focuses
on creating a close and familiar environment with our
employees, clients, and suppliers.

Fundada en 1985 entre montanas, en el pueblo
mas alto de Guiplzcoa, Reviglass surge de la colabo-
racion entre cuatro socios con el objetivo de ofrecer
revestimiento vitreo de gran calidad, fabricado segln
los valores de ecologia, innovacion y excelencia. A lo
largo de los afios y tras la produccion de millones de
metros cuadrados, la esencia de nuestra empresa per-
siste en la creacion de un entorno cercano y familiar,
tanto con nuestros empleados como con nuestros cli-
entes y proveedores.

Fondée en 1985 au milieu des montagnes, dans la
commune la plus haute de Guiplzcoa, Reviglass nait de
la collaboration entre quatre partenaires dans le but de
fournir aux marchés des mosaiques de verre de la plus
haute qualité, fabriquées selon les valeurs d'écologie,
d'innovation et d’excellence. Au fil des années et apres
avoir produit des millions de métres carrés, l'essence
de notre entreprise persiste dans la création d’un en-
vironnement proche et familial avec nos employés, nos
clients, et nos fournisseurs.

SUPERIOR QUALITY PERSONALIZED ATTENTION
Calidad superior Atencidn personalizada
Qualité Supérieure Service personnalisé



ABOUT REVIGLASS

Sobre nosotros / A propos de nous

YOUR CHOICE
iPor qué elegirnos? / Pourquoi nous choisir ?

@ Beyond our commitment to ecology and customer service,
our obsession is the quality of our mosaic. We strive daily to
manufacture a uniform material and join the pieces with the
maximum free surface on the back, thus ensuring a product of
excellence.

Mas alld de nuestro compromiso con la ecologia y la
atencién al cliente, la obsesion de Reviglass es la calidad de
nuestro mosaico. Nos esforzamos diariamente en fabricar un
material uniforme y unir las piezas con la maxima superficie
libre en la parte posterior, asegurando asi un producto de ex-
celencia.

Au-dela de notre implication a 'égard de écologie et du le
service client, le souci de Reviglass est la qualité de sa mosaique.
Nous nous efforgons tous les jours de fabriquer un matériau uni-
forme et d'assembler les tesselles en laissant le maximum de
surface libre a leur dos, pour garantir un produit supérieur.
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NON-SLIP MOSAIC

Mosaico antideslizante / Mosaique antidérapante

ANTISLIP_

@ Reviglass has developed and patented an antislip technol-
ogy, with which we are able to provide an antiskid finish to our
glass mosaics, without losing the soft and silky touch of our
tiles.

Reviglass ha desarrollado y patentado la técnica con la
que se obtienen unas superficies de muy altas prestaciones an-
tideslizantes a la vez que conservan un agradable tacto sedoso.

Reviglass a développé et breveté la technique avec laquelle
on obtient des surfaces aux hautes prestations anti-dérapantes
tout en conservant un agréable toucher soyeux.

Download all the certificates on our website.

Descarga todos los certificados en nuestra
pagina web.

Téléchargez tous les certificats sur notre
site web.

o
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SPECIAL PIECES

Piezas especiales / Pieces spéciales

Check our mosaic models on our website.

Descubre nuestros modelos en
nuestra pagina web.

Découvrez nos modéles sur notre site web.

_TRIM

@ 90-degree glass mosaic specially designed to be installed

in right angle finishes, either steps or others, in order to pro-
vide a solution to the complicated areas of a swimming pool or
bathroom.

Mosaico de vidrio especialmente disefiado para ser colo-
cado en esquinas, peldafios, escalones o zonas con angulos de
90 grados con el fin de dar solucidn a las zonas complicadas de
una piscina o bafo.

Piéce spécialement congue pour son utilisation dans des
finitions en angle droit, soit des marches ou autres, et fournir
une solution simple a des endroits compliqués des piscines ou
salles d'eau.
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POOL CONFIGURATOR

Configurador de piscinas / Configurateur de piscine

MY VIRTUAL POOL _

@l La herramienta online My Virtual Pool permite elegir el
color de la piscina de manera facil y practica desde la pagina
web de Reviglass. Se trata de un simulador para probar nues-
tras referencias en un prototipo de piscina. Ademas, podremos
cambiar el exterior de la piscina y comprobar como el color
de la junta afecta al acabado final del mosaico, pudiendo elegir
entre blanco, gris y negro.

The online tool My Virtual Pool allows the selection of the
color of the swimming pool in an easy and practical way from
the Reviglass webpage. It is a simulator to test our references
in a prototype of a swimming pool. Additionally, we can change
the exterior of the swimming pool and see how the color of the
grout affects the final look of the mosaic, being able to choose
among white, grey and black grout.

L'outil en ligne My Virtual Pool permet de choisir la couleur
de la piscine de maniére simple et pratique depuis le site de
Reviglass. Il s'agit d’'un simulateur pour tester nos références
dans un prototype de piscine avec ses différentes profondeurs.
Cela permet aussi de changer lentourage de la piscine et de
vérifier la différence d’aspect) final de la mosaique qui varie par
la couleur du joint, a choisir entre le blanc, le gris et le noir.

Access to our pool configurator MY VIRTUAL
POOL from our website.

Accede a nuestro configurador MY VIRTUAL
POOL desde nuestra pagina web.

Accédez a notre configurateur piscine MY
VIRTUAL POOL depuis notre site web.




DIGITAL MODELING

Modelado digital / Modélisation numeérique

Download the complete BIM library of
Reviglass on our website.

Descarga la libreria BIM completa de
Reviglass en nuestra pagina web.

Téléchargez la librairie BIM compléte
de Reviglass sur notre site web.

_BIM MODELS

[ENG|Building Information Modeling (BIM) is a digital working
method that uses virtual digital 3D models as the basis for plan-
ning, designing, constructing, managing and operating projects.
The 3D models contain more than just graphical information,
allowing properties to be attached to each building component.

Building Information Modeling (BIM) es una metodologia
de trabajo digital que utiliza modelos 3D digitales como base
para planificar, disefiar, gestionar y construir proyectos. Los
modelos 3D contienen mas que solo informacion grafica, per-
mitiendo ademas adjuntar propiedades a cada componente del
proyecto.

Le Building Information Modeling (BIM - modélisation des
informations du batiment) est une méthode de travail numéri-
que qui utilise des modeles numériques 3D virtuels comme
base pour planifier, concevoir, construire, gérer et exploiter des
projets. Les modeles 3D contiennent plus que de simples in-
formations graphiques, permettant d'associer des propriétés a
chaque élément de construction.

_BIM MOSAIC

O & © G

VIRTUAL MODEL SMART OBJECTS
MODELO VIRTUAL OBJETOS INTELIGENTES
MODELE VIRTUEL OBJETS INTELLIGENTS

COLLABORATIVE WORK BUILDING LIFE CICLE EFFICIENCY
TRABAJO COLABORATIVO CICLO VIDA DEL EDIFICIO EFICIENCIA
TRAVAIL COLLABORATIF DUREE DE VIE DU BATIMENT EFFICACITE
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SOPPORTS
Soportes / Support

PAPER / PAPEL / PAPIER_

Free surface / Superficie libre / Surface libre : 100%

Vertical occupation / Ocupacion vertical / Occupation verticale : 0%

PVC DOTS / PUNTOS / POINTS _

Free surface / Superficie libre / Surface libre : >90%

Vertical occupation / Ocupacién vertical / Occupation verticale : <25%

POLYURETHANE CORD / CORDON / CORD _

Free surface / Superficie libre / Surface libre : >90%

Vertical occupation / Ocupacidn vertical / Occupation verticale : <2%



PACKAGING

Embalaje / Emballage

SIZE
MEDIDA
MESURE

1,2 x 1,2 cms
1/2" x 1/2"

25x25cms
‘Ill X ‘Ill

2,5x25cms
‘Ill X ‘Ill

5,0x5,0cms
2ll X 2“

MOUNTING
SOPORTE
SUPPORT

CORD

CORD / PAPER

PVC

CORD

WEIGHT / m?
PESO / m?
POIDS / m*

8,5 kg

9,5 kg

9,5 kg

11,2 kg

SHEETS / CARTON
PANELES / CAJA
PANNEAUX / CARTON

18

15

QUANTITY / BOX
CANTIDAD / CAJA
QUANTITE / CARTON

Tm?
10,76 sqf

2m?
21,52 sqf

2,05 m?
22,06 sqf

1,5 m?
16,14 sqf

QUANTITY / PALLET
CANTIDAD / PALET
QUANTITE / PALETTE

60 m?
645,83 sqf

108 m*
1162, 5 sqf

123 m?
1324 sqf

81 m?
871,87 sqf

SIZE OF SHEETS
MEDIDA DE PANELES
MESURE DES PANNEAUX

33,5x33,5cms
1,099 x 1,099 ft

33,5x33,5cms
1,099 x 1,099 ft

31,5 x 46,8 cms
1,033x 1,099 ft

31,5x31,5cms
1,033x 1,033 ft
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SERIES BY REVIGLASS
Series / Séries

(5x5)  (2,5x2,5)

SERIE PS_




SERIES BY REVIGLASS
Series / Séries

_SERIE PS

=

VICTORIA PS-50 IRIS PS-53 IRIS PS-55 IRIS PS-60 IRIS u

_KARMA

KA-01 CALACATTA M m  ka-02TRAVERTINE M m  ka-03smoky M m ka-04BLAckMARBLE I m

= b~ gl

KA-07 BALI STONE . u KA-08 ALOHA . ] KA-09 BLUE MOON . u KA-10 WALLIS . [ | KA-12 AQUARELA . ] KA-14 MEGHAN . ]
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SERIES BY' REVIGLASS . o
Series / Séries 65) 25

SERIE POOL SELECTION 2_

DK-84 ] GIAVA TAHITI u

DK-87

i

MARKINA [ ] MURRAY . u
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SERIES BY REVIGLASS
Series / Séries

_SERIE LUMAK

LM-01 SWAN [ ] LM-02 DOVE u LM-03 ALBATROS u LM-04 KIWI u LM-05 FLAMINGO u LM-06 FALCON u

_SERIE PARADISE STONES

PA-01 AGUAMARINA . m  PA-02 JADE . ] PA-03 ZAFIRO . u FA-04 SANDY BALI . |

-

PA-06 GREEN BALI . m  PA-07DEEPRIVER m  PA-10TURQUESE LAGOON m  PA-11 OK STONE | PA-12 APATITE u
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SERIES BY REVIGLASS
Series / Séries

(2,5x2,5)

LUMINIS_

LU-13 SIRIO

LU-16 YELOW u

LU-02 IZAR IRIS

\

LU-11 POLAR

LU-17 CELESTE

LU-03 SIRIO IRIS

%
.8

' - e "
sk
ke i
B = e
_.|"""- e
e

-

| FalfF. il ahCd T

LU-12 IZAR

LU-18 TURCHESE

) ' |

LU-19 BLUE




SERIES BY REVIGLASS
Series / Séries

LU-46 NEREIDA

LU-47 STELLA

LU-48 TANIA
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STANDARD DESIGNS

Dibujos standard / Décors standard

DELFINES
CRUZADOS

340 X 260 cm.
133,8" x 102,4"

TRIO DE DELFINES

350 x 170 cm.
137,8" x 66,9

DELFINES

EN CIRCULO

190 x 215 cm. FOCA N°1

74,8 x 84,6 167 X 200 cm.
65,7 x 78,7T"

ROSA DE SALVAVIDAS 68 x 68 cm. TIMON 68 x 68 cm. ANCLA N°2 68 x 68 cm.
LOS VIENTOS N°2 26,8" x 26,8" 26,8" x 26,8" 26,8" x 26,8"
@ 241 cm.

@ 94,9

[BEERERE
PO e T

CFA. GRECA Ps-27/Ps-25
h:18,2 cm.

CFA. 2-A PS-27 / PS-50
h:18,2 cm.

il T Y|

DELFIN N°2

156 x 195 cm.
61,4"x 76,8

CFA. 3-C Ps-27/PS-25
h:18,2 cm.

DELFIN N°3

208 x 120 cm.
81,9" x 47,2

ANCLA

128 x 164 cm.
50,4" x 64,6

CFA. 12-C Ps-27/PS-23 / PS-25

h: 18,2 cm.
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~ Coltection

SERIE PS

PS-21, PS-22, PS-23, PS-24, PS-25, PS-26, PS-27, PS-40, PS-41, PS-50,
PS-51, PS-52, PS-53, PS-54, PS-55, PS-56, PS-59, PS-60, PS-63

SERIE PS-IRIS

AB-02, AB-03, AB-14, PS-50 IRIS, PS-53 IRIS, PS-55 IRIS, PS-60 IRIS

SERIE PS-MIX IRIS

MIX IRIS UROLA, MIX IRIS ORIA, MIX IRIS URUMEA, MIX IRIS BIDASOA,
MIX IRIS ERNIO, MIX IRIS DEBA, MIX IRIS CHAVON, MIX IRIS ADUR

POOL SELECTION 2

DK-70, DK-72, DK-74, DK-75, DK-84, DK-87, DK-92, GRIS, GIAVA, TAHITI, COCOS, SAMOA, PLUTON,
MIX IRIS TAMESIS, MIX IRIS TIGRIS, MIX IRIS NILO, MIX IRIS DANUBIO, MIX IRIS TIBER,

MIX'IRIS VOLGA, MIX IRIS TER, MIX IRIS SENA, MIX IRIS INDO, MIX IRIS ORINOCO,

MIX IRIS EBRO, MIX IRIS MURRAY, MIX IRIS LENA, MIX IRIS MARKINA

PARADISE STONES

PA-01 AGUAMARINA, PA-02 JADE, PA-03 ZAFIRO, PA-04 SANDY BALI, PA-05 BLUE BALI, PA-06 GREEN BALI
PA-07 DEEP RIVER, PA-10 TURQUESE LAGOON, PA-11 OK STONE, PA-12 APATITE

KARMA

B B

KA-01 CALACATTA, KA-02 TRAVERTINE, KA-03 SMOKY, KA-04 BLACK MARBLE, KA-05 URA, KA-06 MOANA,
KA-07 BALI STONE, KA-08 ALOHA, KA-09 BLUE MOON, KA-10 WALLIS, KA-12 AQUARELA, KA-14 MEGHAN

LUMAK

LM-01 SWAN, LM-02 DOVE, LM-03 ALBATROS, LM-04 KIWI, LM-05 FLAMINGO, LM-06 FALCON

P
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k== Cira, Tolosa - Azpeitia, km.8 Almacén Logistico
20494 BIDANIA-GOIATZ ev ONDA ( Castellén ) | Logistic Unil

{ Guiplzcoa ) SPAIN mosaealc Depot logistique
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E Breviglassmosaic

expori@reviglass.es - comercial@reviglass.es - wwwreviglass.es
Telt (+34) 763 681 118 - Fax: (+34) 943 681129
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